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O CITIOCOBAX CEMAHTUM3ALUU JJEKCUYECKHUX EIUHUL HA
SAHATHUAX 1TO PYCCKOMY SA3BIKY KAK NTHOCTPAHHOMY
PE3IOME

B nanHOll cratke paccMOTpeHbl OCOOEHHOCTH CEMaHTH3alMM JICKCUKU
pycckoro sizbika. PaccmarpuBaets crienuduka JEKCUKU KaK acleKkTa MpenojaBaHus,
U C y4ETOM ITHUX IPUHIMIIOB (OPMUPYIOTCS pPa3IUUHbIE JIEKCUUYECKUE MUHUMYMBI. B
CTaTb€ BBIJCJIEHB  OCHOBHbBIE NPUHUUIBI OpraHU3aluu pabdOThl HAJl JIEKCHKOM,
€IMHCTBO KOTOPBIX CHOCOOCTBYET YCBOECHHIO JOCTAaTOYHO OOJIBIIOIO KOJMYECTBA
aekcuyeckux enuHul. Ocoboe BHUMaHHE YAENEHO CHocobaM CeMaHTHU3alUU
JIEKCUKH, TaK KaK YCBOCHHE TOYHOIO 3HAUYEHUS CJIO0BA, UACHTU(DHUKAIMS TOHATHS, TO
ecTb AM(pepeHnnanus ero u Ipyrux (MHOrAa OYeHb CX0XKHUX) MOHATUN MOKET OBITh
TOJIbKO B PE3yJIbTaTe aJeKBATHOM CeMaHTH3alMM. YueOHas ceMaHTH3alus Bcerja
UMEET LEeNbI0 HE TOJIBKO pe3yNbTaT, HO U IPOIIECC: BCErja IoJie3Ha yCTaHOBKA Ha
NPOTHO3UPOBAHME, yraJlbIBaHWE 3HAYE€HUs HOBOTO ciioBa. CrocoObl ceMaHTHU3aLUuU
JendTcs Ha TepeBojaHble U OecnepeBoanble. K OecnepeBogHbIM oOTHOcATCS: 1.
HarnsiHo-miumocTpaTUBHBIN cIOcO0 CeMaHTH3alMu  BBIAETSIOT TpU OCHOBHBIX
tuna  HamsigHocTH. 2. CnocoObl,  OCHOBaHHbIE  HA  aKTyalu3aluu
NapaJurMaTHYECKUX CBSA3€H MCKOMOrO cjoBa. B mepByro odepenp pedb HIET O
noadope  PYCCKMX  CHHOHMMOB, AaHTOHHMOB, THIIEPOHUMOB, THIIOHHMOB,
KOTUIIOHHMOB, MEpPOHHMOB. Bocnpusite cinoBa B mapaaurMaTuke, B Pa3HbIX
BHYTPUSI3BIKOBBIX B3aWMOCBSI3SX CIIOCOOCTBYET €ro JIy4llleMy 3allOMHHAHHIO, HO
MOAXOIUT HE JUIS BCEX COB. 3. JIeCKpUNTHUBHOE TOJIKOBAaHUE 3HAYEHUS CIOBA
ABIIsIeTCS 00JIee TOYHBIM BUJIOM IMPE3EHTAINH, TaK KaK JaeT BO3MOXHOCTh MOHSThH
STUMOJIOTHIO CJIOBa WJIM €ro (yHKIuio, oOmanas OOJBIINM TOTEHIIMATIOM IS
OpraHu3ali KOMMYHUKAaTHUBHBIX YIPaKHEHHH, KOMMYHUKATUBHBIX WIp, pa3BHUBas
TOBOPEHHE M JIpyrue BHUJBI PEUEeBOU neATenbHOCTH. 4 Vcnosb3oBaHuE 3JIEMEHTOB
CJIOBOOOPA30BATEILHOTO aHAIN3A.

OTOT cmocod MoXKeT ObITh pealM30BaH Ha 3aHATUM KaK HM3y4YeHHE CJIOB B
CJI0BOOOpa30BaTeNbHbIX THE3IaX, 5 Pacrno3HaBaHue MHTEPHALMOHAIBHOTO 3JIEMEHTa
cioBa (omopa Ha PpOJHOM S3bIK WM JPYrU€ HWHOCTPAHHbBIE S3BIKH). 6.
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JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUN KOMMEHTapuid. JlaHHBIA CrOocoO pEeKOMEHIIOBaH IS
CEeMaHTHU3aIMH 0€37KBUBAIICHTHOH JIeKCUKHU. 7. Onopa Ha KOHTEKCT.
8. [lepeBo.

Ha 3ansTuax mo pyccKOMy S3bIKYy KaK HWHOCTPAHHOMY PEKOMEHAYETCS
KOMOMHHpPOBAaHUE paA3HbIX THUIIOB CEMAHTU3AIMM HHOS3BIUYHBIX CJIOB C Y4YETOM
JUHTBUCTUYCCKON CHEIU(PUKNA CaMOW JIGKCHYECKON €TUHUIIBI, JIUHTBOKYIBTYPHOTO
dakTopa, ypoBHsI IOATOTOBIEHHOCTH 00YYaIOLTUXCA.

KiroueBble cioBa: cemaHTu3anus, JIEKCHMYECKas €IMHULA, HaIJIAIHO-
WUTIOCTPaTUBHBIN, JECKPUIITUBHOE TOJKOBAaHHE, WHTEPHALMOHAIbHBIN 3JIEMEHT,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIrMYE€CKHI KOMMEHTapHUi

OpnHolt U3 BaKHEHIINUX MPOOJIEM METOAMKH IPENOoJaBaHUsl PYyCCKOIO SI3bIKa
KaKk HMHOCTPAHHOIO — 3TO M3Y4YEHHUE M OCBOEHHUE JICKCUKM  OO0ydarolUMHCS B
IIPOLIECCE OBJIAZCHUSI UMHU DPYCCKUM s3bIKOM. W OTOOp JIEKCUKM UIpaeT B 3TOM
IIPOLIECCE MEPBOCTENEHHYIO pOoJlb. JIEKCMKA — 3TO COBOKYITHOCTH CJIOB KOHKPETHOTO
S3pIKa M HM3y4aeTcsl I TOro, 4ToOBl OOydarommecs MOINIM €€ HCIOJIb30BaTh B
IIPOLIECCE PEUYEBOM JEATEIBbHOCTH HA OTOM s3bIKE. be3 oOBnaneHus CciaoBapHBIM
3aracoM WHOCTPAHHOTO SI3bIKa HEBO3MOXKHO HH BBIPAa)KEHHE COOCTBEHHBIX MBICIICH,
HU T[IOHMMaHue peun JApyrux Joged. Crneunpuka JIEKCUKHM KaK —aclekTa
IpernoaaBaHusl OIPeEsIeTCs:

1) OonpmuM 0OBEMOM CIOBAPHOIO COCTAaBAa PYCCKOTO  S3BIKA; 2)
KOJIMYECTBOM CJIOB, KOTOpPBIE JOJDKEH 3HAaThb M3YYAOUIMM pPYCCKHMM s3bIK. B
COOTBETCTBUM ¢ [ocynapcTBeHHBIM 0Opa3oBaTenbHbIM cTaHgapToM 1o PKU
oOy4aromuiicsi, KOTOpBIM BialeeT S3BIKOM Ha 3JIEMEHTapHOM YpPOBHE, IOJKEH
ycBouTh 800 cioB, Ha 6a30BoM — 1300 cioB, Ha | cepTHdUKaLMOHHOM ypOBHE —
2300 cnoB; 3) kpurepusMu oTOOpa M OpPraHU3aAIUMU JIEKCHYECKOTO Marepuaia JJis
OBJIQICHUSI PYCCKUM SI3bIKOM Ha pa3HbIX YpOBHSAX. B Meroauke paszpaOoTaHbl
KpUTEpUH OTOOpa, HA OCHOBE KOTOPBIX MPOU3BOJIUTCS OLEHKA JIEKCHUKH:
YaCTOTHOCTh M YNMOTpeOJeHHEe CIOB B peud; CHUTyaTHBHO-TEMaTHUeCKas LIEHHOCTh
(He0OX0MMOCTh BKJIIOYEHHUsST B OOY4YEHHME TE€X CJIOB, KOTOpPbIE COOTBETCTBYIOT
U3yyaeMol TeMe); yueOHO-MeToaMYecKas LeNecoo0pa3HOCTh, I YYUTHIBAIOTCS
TakMe MPUHLMIIBIL, KaK IIMPOKas COYETaeMOCTh CJIOBA, CIIOCOOHOCTH CIJIOBA
00pa30BbIBATh PsIJI MPOU3BOJHBIX CIIOB, CTHJIMCTHUECKAs! HEUTPAIbHOCTh CJIOBA.

C yuéroM OTUX TMNPUHIUNOB (HOPMHUPYIOTCS pazIUYHbIE JIEKCUYECKUE
MUHUMYMBI. JIEKCMYECKMII MHUHUMYM - 3TO MHHUMAJIbHOE KOJUYECTBO CJIOB,
KOTOpOE TO3BOJISIET MOJIb30BATHCA SI3bIKOM KaK MPAKTUYECKUM CPEICTBOM OOLICHMUS,
a TaKkKe — 3TO MUHUMAJIbHOE YHUCIIO CJIOB, KOTOPOE MOXET YCBOUTH OOyUalOIIMNCs B
paMKax OmpeaeiEHHOr0 KOJWYECTBA YYEOHBIX YacOB. [Ipunsito paznuyaTh
AKTUBHBI W TACCUBHBIM JIEKCUMYECKMM MHUHUMyMbl. B  aKTUBHBIA, WM
MPOJYKTUBHBIN, CIIOBapb BXOJAT CJIOBA, KOTOpBIE ydalluecs IOKHBI YCBOUTH U
YIOTPEOIATH ISl BEIPAXKEHUSI CBOUX MBICIIEH.

Kak ykazpiBaer T.M. BbanbIxuHa, TpyZHOCTH YCBOECHMS JICKCUKH CBSI3aHBI C

«OOIBIINM 00BEMOM CJIOBAPHOI'0 COCTaBa PYCCKOI'O SA3bIKA U CIIO)KHOM JIEKCHUKO-
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rpaMMaTH4YE€CKOM OpraHu3alMeil - B pyCCKOM si3bIKe umeeTcs 4 Thicsiun KopHei, 111
THICSIY CJIIOBOOOpa3oBaTeNbHBIX Mojeneil u okono 300 ¢uekcuit. ABTOp Ha3bIBacT
JICKCUKY «OTKPBITBIM M OecrpeleibHbIM SPYCOM SI3BIKOBOM CHCTEMBI PYCCKOTO
s3pikay [3. C. 18]. B cBs3u ¢ 3TUM 00BbEM JICKCHUECKOTO MaTepralla OrpaHUYNBACTCS
JeKCHYecKUM MUHUMYMOM. OCHOBHOM 3aiayeil OBJIaJeHHs JIEKCHKOHN - yCBOEHHE
€€ B CUCTEMHBIX CBSI35X C JPYTMMHM CJIOBaMU. METOIUCTBI BBIAEISAIOT TPU OCHOBHBIX
MPUHIIMIIA OPTaHU3AlMKU PAOOTHI HAJ JIEKCUKOU, €IUHCTBO KOTOPBIX CIIOCOOCTBYET
YCBOEHHIO JIOCTATOYHO OOJIBIIOrO KOJTUYECTBA JICKCHUECKUX CMHHUIL:

1. TeMaTHYECKHU;

2. CTPYKTYpPHO-TpaMMaTHYECKHUH;

3. JIOTHMKO-CEMaHTHYECKHIi

Temarnueckuil NPUHIUI PallMOHAIBHON pabOThI € JIEKCUKOW JAaeT BO3MOYKHOCTD
MPEJICTABUTh OYEHb CIOXKHYIO JIGKCHKO-TPAMMATUYECKYI0 TEMYy, BBECTH H
AaKTUBU3UPOBATh OOJbIINME IPYHNbl CIOB. TemaTuueckol NpUHLUIT MO3BOJISIET
n30exarh JIEKCUYECKHX, HH(QOPMAIIMOHHBIX M KYJIbTYPOBETUECKHX MEPErpy30K,
KOTOpBIE MPHUBOJIAT K OBICTpOMY 3a0bIBaHMIO HOBOIO, K YTpaTe MOTHBAIUU
00y4YeHHs, 4TO MOATBEPKACHO NMCUXO(PU3NUECKUMU HCCIEAOBAHUSIMU.

CTpyKTypHO-TpaMMaTH4YE€CKUM NPUHLHUII OpraHu3aluu paboThl HAJ JIEKCUKON
npesmnonaraer paboTy Mo cia0BooOpa3oBaHUIO B Mpoliecce ypoka. UM 3aech rinaBHyro
pOJIb UTpaeT ydyeT OCcOoOEHHOCTEW POAHOro si3bika oOywatomierocst. CTpYKTypHO-
rpaMMaTU4ecKMii OPUHIUN pabOThl C JIEKCHMKOW CIIOCOOCTBYET — CO3/IaHUIO
MaCCUBHOTO MOTEHLUUAIbHOIO CJIOBaps, OOy4yaroUulerocsi pa3BUTHUIO HaBBIKOB
JMHTBUCTUYECKOHN J10TaJKHU, HABBIKOB JIMHI'BUCTUYECKOTO POTHO3UPOBAHUS.

OCO0EHHOCTBIO JIOTUKO-CEMAHTUYECKOTO MPUHIUIIA SIBIIETCS  CO3/IaHHE
JOCTaTOYHO OOJBIIOrO JIEKCHYECKOTO TMOJsl, TOMOTAOIIEro MPOIylIUPOBATh
CO6CTB€HHO€ BBICKa3bIBaHUC, gCcTKO pa3l"paHI/I‘II/IBaTB CJIOBa pa3HI)IX

rpammarndeckux rpynn. Ilpomecc 3amoMuHaHusS HOBOH JIEKCHKH JIOJKEH OBIThH
OCO3HaHHBIM [7, c. 21]: JeKcuKa HHTEPIPETUPYETCS Ha YPOBHE CMbICIA, BKIOYAETCA
B CBSI3M U OTHOLIEHMSI KaK C paHEE U3yUYEHHBIMHU, TaK U C HOBBIMH CJIOBAMH.

B Meronuke mpernonaBaHus BBIAEISETCS HECKOJBKO CIHOCOOOB CEMaHTH3alluU
nekcuku. llox cemaHTH3anMed IOHMMAETCS «BBIABICHUE CMBICIIA, 3HAYCHMS
A3BIKOBOM €IMHUIIBL; MPOIIECC M PE3yJIbTaT COOOIIEHHUS HEOOXOAMMBIX CBEIACHHUH O
COJIepKaTEeNbHOM CTOPOHE A3BIKOBOM enuHuLlb [ 1, c. 270].

VYcBoeHHE TOYHOTO 3HAUYEHUs CJIOBA, WACHTU(UKAIMS TOHSATHS, TO €CTh
muddepeHmanus ero U Apyrux (MHOTAA OYEHb CXOXKHMX) MOHSATHH MOXET ObITh
TOJIbKO B pe3ylbTaTe aJeKBaTHON cemaHTH3anuu. CeMaHTH3alMs JOJKHA OBITH
JOCTAaTOYHOM,  4TOOBl ~ YYUTHIBATh  JICHOTATHBHBIM,  KOHHOTaTUBHBIH U
(GYHKIIMOHAIBHBIA MaKpOKOMIIOHEHTHI JIEKCUUECKOTO 3HAa4YeHHs cloBa. YueOHas
CEMaHTHU3aUs BCETJa MMEET LIENbI0 HE TOJIBKO PE3yJbTaT, HO M IPOLECC: BCErnaa
M0JIe3Ha YCTaHOBKA Ha MPOTHO3UPOBAHUE, Yra/IbIBaHUE 3HAYEHUSI HOBOTO CJIOBA.

PaccMoTpuM OCHOBHBIE CIIOCOOBI CEMAaHTH3AIMHU, CYIIECTBYIOIINE B METOIUKE U
MPAKTHKE TPEoAaBaHusI PYCCKOTO S3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO.
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TpaguumonHo cnocoObl  CeMaHTH3allMM  JAENATCA HAa  IEpeBOJHbIE U
OecriepeBonHbie. K OecrmepeBOMHBIM  croco0aM — CEMaHTHU3allUKd  OTHOCSTCS
(W) (13 %10 1105 (S

1) HarnsgHo-WuTIOCTPaTUBHBIN CIOCOO CeMaHTH3auU

YroObl onepupoBaTh JEKCUYECKUMHU €IMHUIIAMU B peud, HEOOXOIUMO JepXKaThb
UX B NaMITH B 3BYKOBOH (opMe M y3HABaTh Ha CIIyX, HOITOMY Uil BBEICHUS
JIEKCUKH MOXeET OBbITh MCIOJb30BaH (PUIIbM, paccka3 IperojaBaTels WM JUKTOpa,
TEKCT, T.€. OCTEHCUBHOE OIIPE/IEIICHHUE.

Bb1ensioT Tpu OCHOBHBIX TUIIA HATJISAHOCTH:

a) mpeaMeTHas (IEMOHCTpalus MpeAMeTa WM YKa3aHHE >KECTOM Ha MpeaMET
BHESA3BIKOBOM  JECUCTBUTEIBHOCTH, T. €. HEINOCPEACTBEHHOE IIPEIbSABICHUE
pedepenta);

0) u3o0pasutenbHas (pUCYHOK, poTorpadus, cxema u T. 11.);

B) MOTOpHas (TI0Ka3 ONpeIEICHHOrO JEHCTBUS).

HarnsiiHo-mimocTpaTUBHBI  cloco0  CeMaHTU3aLUU  JIEKUT B OCHOBE
WITIOCTPATHBHBIX CIIOBApEii; TpapuecKue WILTIOCTPAIIMH TaK)Ke MCIIOJIB3YIOTCS KaK
JIOTIOJIHUTEIBHOE CPEICTBO CEMAHTU3ALMM B TOJIKOBBIX CIIOBapsX. JTO IPOCTOH,
OKOHOMHBI TO0 BpeMeHH H 3(dexkTuBHBIT crnocod cemaHTH3anmuu. HexoTopbie
CEeMaHTUYECKUE MPHU3HAKK TPYIHO BBIpa3uTh BepOasibHO, 11€JIeco00pa3Ho Nepenarhb
3HauY€HUE OCTEHCHUBHO. [IpM HarIsAHO-WILIIOCTPATUBHOM CIIOCOOE CeMaHTH3aLUuU
OCYILIECTBIISIETCS aKTyalW3alus 3pUTENBHOIO KaHajla BOCIPHITHS U OCMBICIECHHUS
uH(pOpMallMK, YTO CHOCOOCTBYET 3allOMHUHAHHUIO CJIOBAa, HO YK€ BO3MOXKHA
HEOJIHO3HAYHOCTh TPAKTOBKH. Obyuaromuecs CEMaHTU3UPYIOT CJIOBO
CaMOCTOSITENIbHO, JOTa/IbIBAIOTCS O 3HaueHuu. Ho Takoli cmoco0 ceMmaHTH3anuu
MOAXOOUT HE IS BCEX CJOB: CEMAHTHU3MPYIOTCSA TOJBKO KOHKPETHBIE HMEHA
(mpeamertsl, 1BeTa, popma, yucia U T. A.) U AEUCTBUA. 2) DTO CIIOCOOBI, OCHOBAHHBIE
Ha aKTyaJM3aluy NapaJurMaTHYECKUX CBs3ed MCKOMOTO cioBa. B mepByro ouepens
pedb UAET 0 NoA00pe PYCCKUX CUHOHMMOB, aHTOHUMOB, THIIEPOHUMOB, THIIOHUMOB,
KOTMIIOHUMOB, MEPOHHMOB. Hcnonp30BaHne CHHOHUMOB NPECIIENYET IBE LIEIU:
o0paTUTh BHMMAaHHME Ha CMBICIOBYIO OJIM30CTh CJIOB WJIHM, Ha00OPOT, MOHATH HUX
CMBICJIOBOE€ M CTHUJIHMCTHYECKoe pazinuuue. Crenyer ynenutb ocoboe BHHUMaHHE
CUHTaKCUYECKMM CUHOHMMAaM, TaKk KaKk MMEHHO OHH SIBJIIIOTCSI CAMBIMH OJIM3KUMH IO
3HAYEHUIO U YaCTOTHBIMU 110 YHOTPEOIECHUIO, HATPUMEp: BBICTYNATh MPOTUB = OBITH
MPOTUB. JTO JIOCTATOYHO OOJIbIlIAs JEKCHYECKasl TPYIa, TJ€ CMBICIOBOE 3HAYCHHE
OJTHOTO  CJIOBa IpHpaBHUBAETCS K OOIEMYy 3HAYEHHIO CJIOBOCOYETAHUS.
OO6yyaronuecs JOCTaATOYHO YaCTO MOJIb3YIOTCS TAKUM CIIOCOOOM IIPU YCTHOM OTBETE
Ha BOIIPOC O 3HAHUM WIM HE3HAHWU MMHU OIpEAEIeHHOro cioBa. IIpenmymiectsom
JAHHOTO croco0a CeMaHTU3AlMM SBISIETCS MCIOJIb30BaHUE CPENCTB HM3y4aeMoOro
(pycckoro) si3plka M YCBOEHHE MapaJurMaTHYecKUX cCBs3eil cioBa. Bocmpusitue
CJIOBa B MapaJWrMaTHKe, B Pa3HbIX BHYTPHUSA3BIKOBBIX B3aWMOCBS3SIX CIIOCOOCTBYET
€ro JiyduiemMy 3anoMuHaHuio. HeyHHBEpcaabHOCTh NMOAXOOUT HE AJIS BCEX CIIOB;
YyacThli HEeaOCONIOTHBIA XapaKTep COOTBETCTBUS (HEOOXOAUM KOMMEHTAapui o
pa3sHULE CTUIEBOW TNPUHAUIEKHOCTH, KOHHOTAllMM, OTTEHKaX JEHOTATUBHOTIO

6



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 5, 2024
Sah. 3-12

3HAYEeHUs M JIp.); ONACHOCTb OOBSCHEHMS OJHOIO HEM3BECTHOIO uepe3 Jpyroe
(Hepeaka CUTYyalHs, KOTrJia OJUH O0YJaoLIHiics MOMMeT CEMaHTUKY CIIOBa, a APYron
HET) ABJISIIOTCSL  HEOCTaTKaMHM  JAaHHOTO METOJla CEMaHTU3aluu ClloBa B
napaJurMaTuke

3) JleckpunTHBHOE TOJKOBaHME 3HAYCHUS CIIOBA.

TepMUH «TOJIKOBAaHUE» «HCIIONB3YETCS B CEMAHTUKE IO-Pa3sHOMY U, Kak
npaBuiio, 0e3 cTpororo ompeneineHus. B camMoM IIMPOKOM CMBbICIE ClIOBa
TOJIKOBAHMEM Ha3bIBAETCS JIFOO0E CEMaHTUUECKOE MpecTaBiieHue ciosa. [Ipu Takom
[NOHUMaHUM TEPMHMHA HAOOp 3JIEMEHTApHBIX KOMIIOHEHTOB TaKXe CIeAYyeT CUMTAThb
TOJIKOBaHHEM. B 0Gosiee y3KOM CMBbIC/IE€ TOJIKOBAHMEM Ha3bIBAIOT, IPEXKIE BCETO,
TPaJULMOHHbBIE JIEKCUKOTpauyecKre OMMCAaHUS CIOB HAa €CTECTBEHHOM S3BIKE...»
[5, c. 109]. Ho Bce ke ToIKOBaHHE CJIOB - 00JIee TOYHBIN BUJI TPE3CHTAIINH, TaK KaK
OHO Jae€T BO3MOKHOCTb IOHATh 3THMOJIOTHIO CJIOBAa WIM €ro (QpyHKIUIo, oOiajas
OOJNBIINM TOTCHIMAIIOM Ui OpTraHW3allil KOMMYHUKAaTHBHBIX YIIPaKHEHUH,
KOMMYHHKaTUBHBIX UIp, pa3BUBas TOBOPEHHWE M Jpyrue BHJbBl peueBoi
JeSATeIbHOCTH. MHOTO4YHCICHHBIE PA3HOBUIHOCTH UI'P, OCHOBAHHbBIX HA YIaJIbIBAHUU
3araJlaHHOr0 BEIYIIMM CIIOBa, 0O0BeAMHSAET 3(PQEKT paJocTH OT COCTOSBLIETOCS
KOMMYHHKAaTHBHOTO aKTa. TOJKOBaHHME — OAWH U3 CaMbIX YHHBEPCAIbHBIX
Croco0OB CEMaHTHU3allMM, TaK Kak I103BOJIAET CEMAHTU3UPOBaThb U aOCTPAKTHBIE
NOHATUS. [ JIaBHBIM €ro CHACpKHUBAOIUM  (AKTOPOM  SABISIETCS  TPEOyeMBbIid
JIOCTaTOYHO BBICOKUH YPOBEHb BIIQJICHUS H3y4daeMbIM s3bIKOM. 4) Vcrnosb3oBaHue
AJIEMEHTOB CJIOBOOOPA30BATEIFHOTO aHadu3a.  JTOT CHOCOO0  MOXET OBITh
peaan30BaH Ha 3aHATHM KakK M3y4YeHHE CIIOB B CIIOBOOOpa30BaTENbHBIX I'HE3NaX,
CEMaHTHU3alUsl TPOU3BOJAHBIX CIJIOB, IMOAOOP OJHOKOPEHHBIX CJIOB, BbIIEICHHE
KJIIOYEBBIX MopdeM, aHalu3 CJI0BOOOpa30BaTENbHOM MOJENM, aHadu3 crocoda
CJII0BOOOpa30BaHMsl, HCTOPUKO-TUHTBUCTUYECKUH KOMMEHTapuil cjoBa B LEJSAX
CEeMaHTHU3aIH, TOUCK FTUMOJIOTHYECKOT0 KOpHs. [IpenmMyiiecTBOM MCIONIb30BaHUS
JAHHOTO cIoco0a CeMaHTHU3allMM B CTUMYJIMPOBAHMM  IOHHUMAaHMSI CHCTEMHOTO
Xapakrepa pycckoil Mopdosioruu, MOppEeMHOro MPUHIIUIIA PYCCKOTO CIIOBA, a TaKXkKe
MeTas3bIKOBOM  peduiekcuu, dbopMUpOBaHHE  TOTEHUHUAIBHOIO cioBaps
00yyaroImuxcsi, pa3BUTHE S3bIKOBOM JIOTaJIKU C ONOpOH Ha aHalW3 BHYTpEHHEH
dbopMBl  ClIOBa, CIIOBOOOpA3oBaTEeNbHOW Mojenu. JIaHHBIH METOJ TO3BOJIAET
OpraHU30BBIBATH JIEKCHUYECKYIO paboTy 0e3 00s3aTeIbHOrO MPUBJICUEHHS] KOHTEKCTa,
YTO pAaCIIUpPSET BO3MOXKHOCTH pa3HOOOpa3usi ydeOHBIX  YIpaKHEHHH. 5)
Pacno3naBanue MHTEPHAIIMOHAIBHOTO 3JIEMEHTa CJI0Ba ( Oropa Ha POJHOM S3bIK MU
JIpyrue MHOCTPaHHbIE S3bIKM). VHTepHAIlMOHAINW3MBlI COCTABIIAIOT 3HAYUTEIHHYIO
YacTh JIEKCUYECKOTO HAIMOJHEHHsS HAYYHBIX, O(QUIMAIbHO-IENOBBIX TEKCTOB, HX
pOJIb 3HAUMTENBHO BO3pOC]A B MOCIEAHEE BpEMsl B IPOLIECCE MEXAYHAPOIHBIX
KOHTAKTOB U MEXJTYHAPOJHOW KOMMYHUKalMU. VIHTepHAIlMOHAIBHBIX CIIOB HEMAJIO
B Pa3roBOPHON peud U B MyOaunucTudeckoi cepe. MHTepHaIMOHAIBHBIE CIIOBA
UTPAIOT OOJIBIIYIO POJIb B (POPMUPOBAHUU MOTEHLIUAIBHOTO CIOBaps 00yUaroIIerocs.
bynyun HecnoXXHbIM crmocoOoM Il OOy4aroluXcsi, JaeT BO3MOXHOCTb JUIf

CaMOCTOSTEIbHOM CeMaHTH3aIlUH. I/IHTCpHaHI/IOHaHBHLIC CJIOBa B peUHr CIIyxKaT
7



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 5, 2024
Sah. 3-12

OIIOpPOi, MO3BOJISAIOT B Y4EOHBIX TEKCTaX 4YepenoBaTh WM3BECTHOE M HEU3BECTHOE,
CIOCOOCTBYIOT paclo3HaBaHUIO 3HAYEHUI M COCEAHUX CIOB. TPyJHOCTH COCTOUT B
MEXBbSI3bIKOBBIX PACXOXKICHHUAX B 3HAUCHMSX U KOHHOTAIMSX, B MEXbI3bIKOBOM
napoHuMuH. 6) JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUIT KOMMEHTAPHIA.

JlaHHBIH ~ cIIOCOO PEKOMEHIOBaH JIi CEeMaHTU3aLUU Oe33KBHBAJICHTHOM
JIEKCUKH, TPEOYeT HarIsAHO-UILTIOCTPATUBHOIO COIIPOBOXK/IEHUS, IPE3EHTALIMOHHBIX
marepuanoB. CHavana Jaercs HaudanbHas ¢Gopma ClI0Ba, €ro JEeKCHKorpapuieckoe
3HaYeHHE, KOHTEKCTHBIE MPHUMEPHl AyTEHTUYHOIO YIOTPEOJICHHS, HCTOPHUYECKAs
CIpaBKa, YCTOWYMBBIC BBIPAKEHHs C JAaHHBIM CJIOBOM, aHAJIM3 KOHHOTATUBHOI'O U
(YHKIIMOHAJIBHOTO MAaKpPOKOMIIOHEHTOB 3HAUEHHs, AaKILEHTYyallus HalUOHAJIbHO-
KyJBTYpPHOIO KOMIIOHEHTa, CPaBHEHHME CO CJIOBaMHU-aHAJIOIaMU U3 POJHOIO S3bIKa
oOydaromuxcsi, JIUCKycCHsl O cXoJcTBe U paznnuusax. Crnocod KpacOuHBIH,
UHTEPECHBIH, CIIOBO  TPOYHO  3allOMUHAETCA, a TaKKe pealusyercs
JIMHTBOCTPAHOBEAUECKUNM KOMIIOHEHT MHOSI3BIYHOIO 00Pa30BaHUS. YTO CTUMYJIUPYET
UHTEpEC K PyCCKOMY SI3bIKY M KYJIbTYpe, OBBIIIasi y4eOHYI0 MoTuBanuio. 7) Omopa
Ha KoHTeKCT. [Ipu nanHOM crioco0e 00y4daromuiics TOJKEH A0ralaTbCsl O 3HaYCHUH
CJIOBa B CHHTarMaTHWKe, IIOHMMas KOHTEKCT B L€JIOM, a NPU KOMMYHHMKATHBHOM
MeTrose OOydeHHsl STOT CHOCO0 CEeMaHTH3allMd CBEpXaKTyaJeH, Konreker
BBICTYNAeT KaK WUTIOCTpauus (DyHKIMOHUPOBAHUS JICKCUUECKUX EIUHMII, MOJIENb
MOPOX/ICHUSI PEUYEBOrO BbICKa3biBaHMA. Hambosiee >(pQPEeKTHBHO BBEIECHUE CIIOB
TEMAaTUYECKUMHU TpyNIamMud Ha OCHOBE KOHTekcta [6, c. 37; 4, c. 13]. On
MPOBOLMPYET aKLEHT HE Ha HE3HAHUU CJIOBA, @ HA YMEHUHU OOIIAThCS U MOHUMATh.
C1noBO MO3HAETCs M YCBAaUBAETCS TOJBKO B KMBOW peyH, MOATOMY CIOCO0 pa3BUBAET
JIEKCUYECKHI 3amac, CTUMYJIHPYET 3allOMHHAHHE CJI0Ba, CIOCOOHOCTH K €ro
YMECTHOMY YHOTPEOJIEHUIO B KOMMYHHKAaTUBHOMN NMpaKTHKE, pa3BUBAeT BaKHEiIIee
YMEHHME JOrajJblBaTbCid O 3HAYEHMHM HE3HAKOMBIX CJIOB, KOTHUTHBHBIE HAaBBIKH
AQHTULMIALNH, S3IKOBYIO MHTYMIIMIO BTOPUYHOM S3bIKOBOM JIMYHOCTU. OH sBIIETCA
KJIIOYEBBIM METOJIOM CeMaHTHU3aluu. B Meroauke pekoMeHAyeTcsl YHnoTpeOssTh
PSAAOM CO 3HAKOMBIMH CJIIOBAMH B IIPEIUIOKEHUHM OJHO HE3HAKOMOE CIIOBO, KOTOPOE
HE CJIOXKHO MOHSATH U3 KoHTekcTa. 8) IlepeBon sBisIeTCS TPAIUIIMOHHBIM CIIOCOOOM
cemaHTH3auu cioBa. OH B ONpPENEICHHOM CMBICIE IPOTHUBOIOCTaBIEH BCEM
OCTaJIbHBIM cIloco0aMm («OecrepeBOIHBIMY), TaK KaK aKTyaIU3UPYET PECypc pOAHOIO
s3bIka oOyuatomuxcs. [IpenmyiecTBa mnepeBoia 3aKiIOYaroTcsi B TOM, YTO TaKOM
crocod ceMaHTH3alUU JOCTaTOYHO TOYHBIM M YHUBEPCAJIbHBIA (TO €CTh MOAXOAUT
Ui abCONMOTHOrO OONBIIMHCTBA clioB). [IpenmylnecTBa cBsi3aHBI C TEM, YTO OH
OBICTpBIN; TpeOyeT MUHUMYyMa YCHJIMM CO CTOPOHBI IPENoAaBaTess U CO CTOPOHBI
oOyuyatomierocsi. OH  He TpeOyeT ClenUaTbHON S3BIKOBOW MOJATOTOBKH, MOITOMY
aKTHBHO MCIIOJIb3YeTCs Ha HayaJbHBIX JTamax oOydeHus. B wacTHocTH, korga y
npernojiaBaTenss U OOydYalolIMXCsl C HYJEBBIM YPOBHEM MOJTOTOBKHM HET OOIIEro
A3BIKA-TIOCPEHNKA, 1€1ecO00pa3sHO Ha MEPBBIX 3aHATHUAX 3alHChIBaTh PYCCKHE
CJIOBa MEpBOM HEOOXOAMMOCTHU Ha JOCKE (B MEPBYIO OYEPEIb, AYAUTOPHYIO JIEKCUKY:
«UUTAThY, «IIUCATHY, KIIOBTOPUTHY, «JANBIIEY», «KTPOMUYE, «IOMAIlIHEEe 3aJJaHUE» U T.
n.). OOyyaromuecss UX MFTHOBEHHO HEPEBOJIAT ¢ MOMOIIBIO AJIEKTPOHHBIX ClIOBapeil,

8
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3aMKCHIBAIOT B JIUYHBIN CIOBAph, K CIEAYIOUIEMY 3aHATHIO B 0053aTEIBHOM MOPSIKE
3ayduBaioT. [lepeBo] ¢ HCIOIb30BaHUEM CIIOBApS TAKXKe CIIOCOOCTBYET BOCHPUSATHIO
U 3alOMUHaHUIO Tpaduyeckoro obnmka cioBa. llepeBoa Takxke BocTpeOOBaH IS
CaMOKOHTPOJISI M BEepU(PHUKAIMKM Pe3ylIbTaTOB OecrepeBogHON cemaHTu3anuu. Ho
nepeBoj, Oyaydu MACCUBHBIM  METOJOM  CEMAaHTU3alluM, MPEnsTCTBYET
NOTPY)KEHUIO B SI3BIKOBYIO cpexy. K ToMy K€ MPOMCXOAUT TOCTOSHHOE
NEPEKIIIOUEHUE MBIIIJICHUS C OJHOIO SI3bIKa Ha IPYTrOH, YTO SIBISETCS CEPbE3HBIM
METOAMYECKUM H3bsIHOM. [IpakTudeckoe oBiazieHue HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM TpeOyeT
AKTUBM3AIMM  S3BIKOBOM, peueBOil, KOMMYHHMKATUBHOM W JIMHT'BOKYJIbTYPHOU
komnereHmi. [lpu nepeBoge oOyuaromuiics, He Aenas HUKAKUX YCHINHN, MOIydaeT
OTBET B FOTOBOM BHJIe, U COOTBETCTBYIOIINE HAaBBIKU HE pa3BuBaroTcsa. K Tomy xe
CJIOBaph JOJDKEH OBITh BCET/Ia TOJ PYKOH. A Yy4YUTHIBas, YTO B PYCCKOM SI3BIKE
OOJIBIIMHCTBO CJIOB MHOTO3HAUHBI, JIGKCHUECKasl MOJIMCEMHUs MPENICTaBIseT COOOi
HEMaJayl0  TPYAHOCTU. TpyAHOCTb  COCTAaBJISIET  TaKke  HEOOXOIUMOCTb
BOCCTAHOBJICHHsI HayaJIbHOM (OPMBI CJIOBa, TaK KaKk MMEHHO OHa MpPEJICTaBICHA B
cioBape. C JHMHTBUCTHYECKOW TOYKM 3pPEHHS TIE€PEBOA HE MOAXOIHUT JUIS
CEMaHTH3aIMN 0e32KBUBAJICHTHOMN JIEKCHKH, TaK KaK €€ HeNb3si CEeMaHTU3UPOBATh C
MIOMOIIBIO TIEPEBOAA 10 MPUYUHE OTCYTCTBHS YKBUBAJICHTHOTO MOHSITHS B POJHOM
sa3pike  oOyvaromuxcsi. Crnocod ceMaHTH3alMK OOYyCIaBIMBAeTCS BO MHOTOM
CEMAaHTHUYECKON CHEeU(HUKOH CaMoro CcJOBa, IIOCKOJBKY HOBBIC JIEKCHYECKHE
€IMHUILBl JIOJDKHBI OBITH HE IMPOCTO MEXAHMYECKH 3ayueHbl, @ YCBOEHBI TaKUM
o0pa3zoM, yToObI 00yYarolKecs MOTJIM MCIOJIb30BaTh WX B YCTHOM M MHUCHMEHHOU
peud B 3aBUCHUMOCTH OT Yy4yeOHOH cuTyanum M peueBod 3amauu. Hanmuue
CMBICIIOBBIX CBSI3€H MEXIy CIIOBAMH 3HAYUTEIBHO OOJIETYAET HX YCBOCHHUE,
00ycIaBIMBaeT HEMPOU3BOJIbLHOE 3aloMUHaHue. [Ipu BBECHNH JTIEKCUKH aKTHBHOTO
MUHUMYMa Ha OCHOBE (DYHKIHMOHAJIBHOIO MOAXOAA CieayeT oOpaTuth ocoboe
BHUMaHME Ha peaJn3aliio BceX MPUHLIMIOB KOMMYHUKATUBHOIO MeTOAA (IIPUHIUMIA
(YHKIMOHATHHOCTH, TPHUHIUIA PEYEMBICIUTEIBHON AaKTHMBHOCTH, MPHHIUIA
UHIMBUyaJIM3allid TpU BeAyIIed pOJM €ro JMYHOCTHOTO acCHeKTa, MPHHLUIA
HOBH3HBI, IPUHIIMIIA CUTYaTUBHOCTH).  MeXaHN3M NpPEIbSBICHHS CIOBA CBS3aH C
pasHbIMH BujaMu namatd. Cil0BO, HalMCaHHOE Ha JIOCKe, JOJDKHO OBITh
MIPOU3HECEHO Tperno/iaBaresieM (dTan co3anus 00pasiia), MPOU3HECEHO CTYACHTOM C
Y4€TOM 3BYKOBBIX, PUTMHYECKHX U HWHTOHAIIMOHHBIX TPYIAHOCTEW, 3alKCaHO B
TETpab C YKa3aHUEM €ro JICKCHUECKOTO 3HAaYCHHUs, BBEICHO B KOHTEKCT. CHcTeMHas
paboTa Haja JIEKCUKOW OOecreunBaeT CBSI3b MEXKIY COAEP)KATENbHOM M SI3BIKOBOM
dopmoii BeickaspiBaHms. [IpenomaBaTenb, OCYIIECTBISS YIIpPaBICHUE IMPOIECCAMU
OBJIQJICHUS JIEKCUKOHM, MOCTOSIHHO IEpeK/IIoyaeT BHUMaHME y4Yalllerocsi OT IUIaHa
BBIPOKEHUS K TUIAHY COJICPKaHHS W OT IUIaHa COAEP)KaHUS K IUIaHy pa3ImdHBIX
S3BIKOBBIX BO3MOKHOCTEH €ro BhIpayKeHHUS.

B BBIOOpE TEX WJIM MHBIX CIIOCOOOB CEMaHTH3AIlMH HOBOM JIEKCHKH OOJBITYIO
POJIb UTPAIOT TPH BHUJA (PAKTOPOB:

1. meroauueckue ¢akropbl (3Tanm OOy4YeHUs, YPOBEHb BIAJCHUS S3BIKOM;

TEeXHHUYECKass 00eCIeYeHHOCTh Y4eOHOTO TIpoIiecca);
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2. s3bIKOBBIC  (DaKTOpbI  (XapakTep CJIOB: aOCTpaKTHBIC, KOHKPETHEHIE,
MHOT'03Ha4HBbIE);

3. mncuxomoruyeckue  (akTopbl  (BO3pAcT  ydallerocs, €ro  S3bIKOBbIC
criocobHocTH) [2, €. 59].

Ha 3aHATHSIX 1O pPYCCKOMY S3bIKY Kak HWHOCTPAHHOMY PEKOMEHIYEeTCs
KOM6I/IHI/IpOBaHI/IC Pa3HBIX THUIIOB CEMAaHTU3allMUM HWHOA3ZBIYHBIX CJIOB C Y4YCTOM
JIMHTBUCTHYECCKOM CIEIUPHUKH CaMOW JICKCHYESCKON eIMHMIIbI, TUHIBOKYJIbTYPHOTO
(axTopa, ypoBHS IMOATOTOBICHHOCTH 00YYaIOIINXCS.
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B.9liyeva
XARIC DIiL KiMi RUS DIiLINDO SINIFLORDO LEKSIiK BIRDOLORIN
SEMANTLASMASI YOLLARI HAQQINDA
XULASO

Acar sozlor: semantlasma, leksik vahid, syani va illiistrativ, tasviri sorh,
beynalxalq element, linqvokulturoloji sorh

Bu mogalodo rus ligotinin semantlasdirilmasinin xtisusiyyotlori miizakirs
olunur. Biz liigatin xiisusiyyatlorini tadrisin bir aspekti hesab edirik vo bu prinsiplori
nozora alaraq miixtolif leksik minimumlar formalasir. Moqalodo liigot iizorinds isin
taskilinin asas prinsipleri vurgulanir, birliyi kifayat qoder ¢cox sayda leksik vahidlorin
monimsanilmasine komak edir. S6z ehtiyatinin semantlasdirilmasi tisullarina xiisusi
diqqat yetirilir, ¢linki sziin doqiq menasin1 monimsomak, anlayisi miiayyon etmak,
yoni onu vo digor (bazon c¢ox oxsar) anlayislart forqlondirmok yalniz adekvat
semantlagmanin noticosi ola bilor. Tohsil semantizasiyasi homiso yalniz noticoyo
deyil, hom do proseso yonolib: prognozlasdirmaga, yeni s6ziin monasinit toxmin
etmaya diqqget yetirmok homise faydalidir.
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Semantiklosdirmo tisullar torctimo edilmis vo torclimo olunmayanlara boliiniir.
Torciimo edilo bilmoyonlors agsagidakilar daxildir:
1. Vizuallasdirmanin vizual va illiistrativ tisulu. Vizuallasdirmanin {i¢ asas novii var.
2. Axtaris soziiniin paradigmatik olagelorinin yenilonmosing osaslanan iisullar. ilk
novbado, sohboat rusca sinonimlorin, antonimlorin, hiperonimlorin, hiponimlarin,
kohiponimlorin, meronimlorin seg¢ilmosindon gedir. So6ziin paradigmatik sokildo,
miixtalif dildaxili miinasibatlordo qavranilmasi onun daha yaxsi1 yadda saxlanmasina
komok edir, lakin biitiin sozlor iigiin uygun deyil. 3. S6zlin monasinin tosviri sorhi
daha doaqiq togdimat noviidiir, ¢linki sdziin etimologiyasini vo ya onun funksiyasini
anlamaga imkan verir, kommunikativ mogqlorin, kommunikativ oyunlarin togkili,
nitqin inkisafi vo diger nitq foaliyyati novlari ligiin boyiik potensiala malikdir. 4 S6z
yaradiciliginin tohlili elementlorinden istifads.
Bu tisul sinifdo s6z omals gotirma yuvalarinda sézlori 6yronmok kimi hoyata kegirilo
bilor.
5 Soziin beynolmilal elementinin taninmasi (ana dil vo ya diger xarici dillora
osaslanmaq).
6. Lingvomoadoni sorh. Bu iisul geyri-ekvivalent liigotin semantlasdirilmasi tiglin
tovsiya olunur. 7. Kontekstdon asililiq. 8. Torciima.

Xarici dil kimi rus dilinde olan doarslordos leksik vahidin 6ziiniin linqvistik
xuisusiyyatlorini, linqvokultural amili, sagirdlorin hazirliq saviyyasini nozars almagla,
acnabi sozlorin semantlagdirilmasinin miixtolif névlorini birlosdirmok tévsiys olunur.

B.Aliyeva
ABOUT THE WAYS OF SEMANTIZATION OF LEXICAL UNITS IN
CLASSES IN RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

SUMMARY
Keywords: semantization, lexical unit, visual and illustrative, descriptive
interpretation, international element, linguocultural commentary

This article discusses the features of semantization of Russian vocabulary.
We consider the specifics of vocabulary as an aspect of teaching, and taking these
principles into account, various lexical minimums are formed. The article highlights
the basic principles of organizing work on vocabulary, the unity of which contributes
to the assimilation of a sufficiently large number of lexical units. Particular attention
is paid to methods of semantization of vocabulary, since mastering the exact meaning
of a word, identifying a concept, that is, differentiating it and other (sometimes very
similar) concepts can only be as a result of adequate semantization. Educational
semantization always aims not only at the result, but also at the process: it is always
useful to focus on forecasting, guessing the meaning of a new word.

Semantization methods are divided into translated and non-translated.
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Non-translations include: 1. Visual and illustrative method of semantization. There
are three main types of vizualization. 2. Methods based on updating the paradigmatic
connections of the search word. First of all, we are talking about the selection of
Russian synonyms, antonyms, hyperonyms, hyponyms, cohyponyms, meronyms.
Perceiving a word in a paradigmatic way, in various intralingual relationships,
contributes to its better memorization, but is not suitable for all words. 3. Descriptive
interpretation of the meaning of the word is a more accurate type of presentation, as
it makes it possible to understand the etymology of a word or its function, having
great potential for organizing communicative exercises, communicative games,
developing speaking and other types of speech activities. 4 Using elements of word-
formation analysis. This method can be implemented in the classroom as learning
words in word-formation nests, Recognition of the international element of a word
(reliance on the native language or other foreign languages). 6. Linguocultural
commentary. This method is recommended for the semantization of non-equivalent
vocabulary. 7. Reliance on context. 8. Translation.

In classes in Russian as a foreign language, it is recommended to combine
different types of semantization of foreign words, taking into account the linguistic
specificity of the lexical unit itself, the linguocultural factor, and the level of
preparedness of students.

Rayci: filologiya iizro falsafs doktoru, Valids Valiyeva
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